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ADMINISTRACINIO PASTATO, ESANCIO H. MANTO G. 2, KLAIPEDOJE STOGO DANGOS IR
LAIKANCIUJY KONSTRUKCIJY KAPITALINIO RE??TO RANGOS SUTARTIS Nr.{/ %~ /9
d.

w016 mbiagdeo. 44

Klaipéda

Klaipédos apskrities valstybiné mokesciy inspekeija, juridinio asmens kodas 188729161,
atstovaujama virsininko Audriaus Morkiino, veikiangio pagal nuostatus (toliau - Klaipédos AVMI),
TEQ LT, AB juridinio asmens kodas 12121 5434, atstovaujama Tiekimo, logistikos ir
aagministravimo padalinio vadovés Jelenos Vycegzaninos, veikiandios pagal 2016-04-01 |galiojimag
Nr. TEO-14 (toliau -TEO), Romualdas Bitautas fizinio asmens kodas 32712100092 (toliau -
R.Bitautas), UAB ,Naujoji investicija“, juridinio asmens kodas 300063726, atstovaujama
direktorés Rinoldos Sukienés, veikian&ios pagal istatus (toliau -Ni}, UAB ,Grazeda”, juridinio
asmens kodas 242018220, atstovaujama direktorés Gra¥inos Trakselienés, velkiancios pagal
jstatus (toliau - GraZeda), toliau - visos Salys tai yra Klaipédos AVM!, TEOD, R.Bitautas, Naujoji
investicija ir GraZeda, kartu vadinamas - UZsakovu, atskirai kiekviena UZsakovo dalyviu, ir UAB
»lankstinys* juridinio asmens kodas 141680679 bei UAB ~Minestas” juridinio asmens. kodas-
142095319 veikiantys 2016 m. baland¥io 14 d. Jungtinés veiklos sutarties pagrindy,
atstovaujamos UAB ,Lankstinys® direktoriaus Arfino Kauliaus, veikian&io pagal Jungtinés veiklos
sutarties 2.2. p. jgatiojimus (toliau - abu jungtinés veiklos partneriai vadinami Rangovu), toliau
kartu Sioje darby vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis*, o U¥sakovas ir Rangovas
kiekvienas atskirai - ,Salimi“, sudaré $ia darby pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama
woutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardyty salysy.

1.Sutarties dalykas

1.1.Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medZziagomis, rizika ir atsakomybe pagal technini
projekta parengti darbo projekta ir atlikti bei perduoti administracinio pastato adresu M. Manto
2, Klaipedoje, unikalus Nr. 21 /0038-02-1:0008, stogo dangos ir laikanciyjy konstrukcijy
kapitalinio remonto darbus bei iStaisyti defektus (toliau - visa tai vadinami Darbais), o Uzsakovas
Isipareigoja sudaryti Rangovui biitinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti
Darby rezultaty ir sumokéti Rangovui Sutarties kaina,

t.2.Darbai detalizuoti Sutarties 1 priede ,Lokaliné sgmata”.

1.3.Visa nauda, kurig Rangovas suteiks U¥sakovui Sutarties galiojimo metu, vykdydamas
Sutarties nuostatas, toliau vadinama — Darby rezultatu.

1.4.Darbus Rangovas atlieka UZsakovui.

1.5.5utartyje nustatyti Darby atlikimui ir Rangovui privalomi reikalavimai, visi pirkimo
dokumentuose, su Darby atlikimu susije, numatyti Rangovui kaip privalomi po Sutarties
sudarymo, tadiau nejkelti  Sutarties tekstg reikalavimai, bei kituose dokumentuose, § kuriuos
daro nuorodg pirkimo dokumentai, nustatyti Darby atlikimui ir Rangovui kaip privatomi po
Sutarties sudarymo reikalavimai, toliau Sutartyje vadinami Reikalavimais.

1.6.Darby atlikimas turi biliti vykdomas pagal Reikalavimus. Rangovas jsipareigoja atlikti
Darbus pagal Reikalavimus.

1.7.Darbai privalo biti atlikti vadovaujantis galiojan&iais statybos techniniais reglamentais
ir kitals teisés aktais, specialiaisiais architektiros reikalavimais, kity institucijy specialiosiomis ir
techninémis salygomis. Visos konstrukcijos, gaminiai ir medZiagos turi atitikti Lietuvos
Respublikos ir ES normy reikalavimus.,

1.8.[sigaliojus naujiems Lietuvos Respublikos teisés aktams, ar ju pakeitimams, susijusiems
su Darby atlikimu, Rangovas privalo vykdyti tokiy teisés akty nuostatas nuo jy jsigaliojimo datos.
Todél kiekviena Reikalavimy nuostata, neatitinkanti jsigaliojusio naujojo Lietuvos Respublikos
teisés akto ar jo pakeitimo, susijusiy su Darby atlikimu, nuo tokio naujojo teisés akto ar jo
pakeitimo jsigaliojimo datos netaikoma, o vietoj jos taikoma jsigatiojusio naujojo Llietuvos
Respublikos teises akto ar jo pakeitimo, susijusiy su Darby atlikimu.

1.9.5ia Sutartimi Salys taip pat susitaria, kad 3§ Sutartis kartu yra ir projektavimo sutartis.
Darbo projektas rengiamas vadovaujantis Statybos techniniame reglamente STR 1.05.06:2010
»Statinio projektavimas® bej kituose teisés aktuose nustatytais reikalavimais.
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'2.8aliy teisés ir pareigos

2.1. UZsakovas privalo:

2.1.1. Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka apmokéti Rangovui uz atliktus Darbus.

2.1.2. Po Sutarties pasiraSymo per 3 (tris) darbo dienas Rangovui pateikti statyba leidzianti
dokumentg ir techninj projekta.

2.1.3. Po Sutarties pasiraSymo per 3 (tris} darbo dienas perduoti Rangovui statybviete ir jos
valdymo teise. Statybvieté yra perduodama Salims pasiraSant statybvietés perdavimo ir
priémimo akta (priedas Nr. 2) STR 1.08.02:2002 ,,Statybos darbai® nustatyta tvarka. Jeigu Siame
punkte nustatyta tvarka UZsakovas lajku neperdavé statybvietés Rangovui, Rangovas privalo rasty
pranesti UZsakovui, kad negali pradéti Darby.

_ 2.1.4. Informuoti Rangova kas vykdys projekto vykdymo prieZiaira ir objekto darby technine
priezidrg,

2.1.5. Per imanomai trumpiausius terminus po rasytinio Rangovo pradymo gavimo pateikti
pastarajam visus sutikimus, jgatiojimus ir (ar) kitus reikalingus leidimus bei dokumentus, kad
Rangovas galéty veikti kaip UZsakovo jigaliotas asmuo visose kompetentingose institucijoje ta
apimtimi, kiek tai susije su Darbais (iskaitant, bet neapsiribojant darbo projekto derinimu,
ekspertiziy atlikimuy).

2.1.6. UZzsakovo vardu Sutarties 2.1.2 - 2.1.5 p. numatytus veiksmus atlieka Klaipédos
AVMI, : : : '
2.1.7. Laikytis Lietuvos Respublikos istatymu ir kity teisés akty, reglamentuocjanciy
statybos ir remonto darby atlikima bei Sutarties reikalavimy.

2.2. Uzsakovas turi tefse:

2.2.1.Reikalauti i$ Rangovo jvykdyti Sutartyje nustatytus reikalavimus.

2.2.2.8Bet kuriuo metu tikrinti Darby eigg ir kokybe, Rangovo tiekiamy medZiagy kokybe,
medZiagy naudojima, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygy, bloginandius Darby
rezultato kokybe, ar kitus trikumus, nedelsiant apie tai pranesti Rangovui, Jeigu Darbo atlikimo
metu paaiskéja, kad Darbas nebus tinkarnai atliktas, UZsakovas turi teise nustatyti Rangovui
protinga terming trikumams pasalinti, o jeigu Rangovas per nustatyts terming io reikalavimo
nejvykdo - nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti nuostolius.

2.2.3. Jeigu Rangovas nejvykdo arba netinkamai ivvkdo  Sutartyje numatytus
isipareigojimus, UZsakovas turi teise pareikalauti atlyginti Sutarties salygy nevykdymu ar
netinkamu vykdymu jam padarytus nuostolius.

2.3. Rangovas privalo:

2.3.1. Prievoliy ivykdymo uZtikrinimui Rangovas per 5 darbo dienas nuc sutarties
pasiraSymo privalo sutarties jvykdymo ustikrinimui pateikti Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje
registruoto banko garantijq ar draudimo bendroves laidavima. UZtikrinimo verté - 20 proc.
pasitlyme nurodytos Darby kainos su PVM.

2.3.2. Ne véliau kaip per 5 {(penkias) darbo dienas po Sios Sutarties pasira§ymo pateikti
UZsakovui Rangovo ir projektuotojo civilinés atsakomybeés sutartj {polisg), kuris apimty UZsakovo
dalyviy bei trediyjy asmeny patirtos Zalos atlyginima visa apimtimi (100 procenty}.

2.3.3. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas savo jégomis, medziagomis, rizika
ir atsakomybe turi atlikti Darbus ir perducti Darby rezultata UZsakovui fioje  Sutartyje
nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka. Rangovas statybos darbams vykdyti turi parengti
darbo projektsy (jskaitant jo registravimg IS ,Infostatyba“) ir atlikti konstrukcinés dalies
privalomaja darbo projekto ekspertize. Visi Darbai turi bati suderinti ir priducti atitinkamoms
valstybinéms institucijoms ir UZsakovui bei gauti visi reikalingi leidimai ir dokumentai, kuriuos
pagal teisés aktus privalo turéti U¥sakovas.

2.3.4. Uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus bitinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leid¥iantius udsiimti
Sioje Sutartyje nustatyta veikia.

2,3.5. ki Darby pradZios paskirti projekto vadova, turintj reikiama kvalifikacijg ir veikiantj
pagal reglamentg STR 1.05.06:2010 ,Statinio projektavimas” ir statybos darby vadova turintj
reikiama kvalifikacijg ir veikiantj pagal reglamentg STR 1.08.02:2002 ,,Statybos darbai.

2.3.6. Atlikdamas Sutartyje numatytus Darbus, uZtikrinti reikalinga jranga ir kokybiskas
medziagas, imtis atitinkamy atsargos priemoniu, turi biti jdieges saugius darbo metodus, o
darbuotojai turi biti tinkamai aprnokyti bef instruktuoti apie saugius Darby ant stogo atlikimo
metodus.

2.3.7. Garantuoti, kad jo Darbai bus atlikti kokybiSkai, atitiks Sutartyje nustatytus
reikalavimus, Darby atlikime nebus klaidy, kW@tq arba sumaZinty Darbuferte arba
tinkamiima ' '
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2.3.8. Savo léSomis pasalinti visus garantijos galiojimo metu pasireiskusius defektus, kurie
atsirado dél Rangovo kaltés. Rangovui nejvykdZius reikalavimo paSalinti defektus UZsakovo
nustatytu terminu, UZsakovas palalina esamus defektus savo éSomis, o Rangovas privalo
atlyginti UZsakovo turétas iSlaidas, susijusias su defekty pa3alinimu. Darby garantinis terminas
nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis.

2.3.9. |gyvendindamas Sutarties nuostatas laikytis Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity
teisés akty, reglamentuojandiy statybos ir remonto darby atlikima (darby sauga, prieSgaistiné
apsauga, aplinkos apsauga ir kt.) bei Sutarties reikalavimu.

2.3.10. Apsaugoti Uzsakovo ir trediyjy asmeny turta dél nuostoliy, apgadinimo ar
sunaikinimo, atsiradusiy dél Rangovo veiksmu. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy
bGtiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personatas bity tik statybvietéje ir bet
kokiose papildomose patalpose, kurias UZsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas
persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikméms.

2.3.11. Pries paslépdamas ar uZdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos Darbus,
informuoti Uzsakova, kuris patikrina, apZidri ir jeigu reikia priima bandymy rezultatus. Jeigu
Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai rastu nepraneses Uzsakovui, tai
UZsakovui pareikalavus Rangovas savo saskaita privalo tg Darbg atidengti patikrinimui.

2.3.12. Apsirapinti visais prietaisais, {rengimais, instrumentais, darbo jéga, medZiagomis
bei kvalifikuotais darbuotojais, kurie reikalingi bet kokiy Darby daliy bandymarns atlikti.
Rangovas privalo pranesti UZsakovui apie bet kokius numatomius atlikti bandymus ne véliau kaip
pries 3 darbo dienas. Bandymai turi biti laikomi atlikti, kai jy rezultatus patvirtina Uzsakovas.

2.3.13. Jeigu atlikus patikrinima, matavima ar bandymus nustatoma, kad kokia nors jranga,
medziagos arba darbo kokybé yra su defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai UZsakovas
gali atmesti jrangg, medZiagas arba darbo kokybe atitinkamai apie tai ratu praneidamas
Rangovui ir nurodydamas priezastis. Tokiu atveju Rangovas privalo iStaisyti defektus ar pakeisti
medziagas ar jranga, kad atmestieji dalykai atitikty Sutartj.

2.3.14. Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu sufino apie techninio projekto klaidg arba
techninj trikuma dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai
Rangovas apie tai privalo nedelsdamas pranesti UZsakovui. UZsakovas, gaves toki Rangovo
pranesima, privalo pateikti trikstama informacija, tinkamus paaiskinimus.

2.3.15. Jei dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, paaiskéty, kad reikia papildomy
Darbu, nejrasyty { Sutart], taciau be kuriy negalima uZbaigti Sutarties vykdymo, tai Rangovas
apie tai privalo nedelsdamas - ne véliau kaip per 5 dienas - praneiti UZsakovui, detaliai
nuredydamas aplinkybes,

2.3.16. Atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy
susijusiy su:

2.3.16.1. bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylancius arba
atsiradusius dél Rangovo veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu;

2.3.16.2. bet kurios nuosavybés (kitos net Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais del Rangovo arba jo personalo veiksmu, aplaidumo, tydinio veiksmo ar Sutarties
pazeidimo.

2.3.17. Prisiimti visg atsakomybe uZ Darbus nuo Darby pradzios iki kot visiems Darbams bus
iSduotas ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas (priedas Nr.3). Jeigu Darbams,
medZiagoms ar jrangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai uZ jy prieZilra atsako Rangovas ir
atsakomybé u? ta praradima nepriskirtina UZsakovui, tai Rangovas savo rizika ir saskaita privalo
iStaisyti praradimus ar Zala taip, kad Darbai, medZiagos ar jranga atitikty Sutartj.

2.3.18. Ne véliau kiekvieno ménesio 2 d. pateikti UZsakovui Atlikty darby akta (priedas Nr.
4}, Darby perdavimo-priémimo akta ir saskaita faktdra. Darbus priima UZsakovo sudaryta
komisija, apie kurios sudétj UZsakovo vardu informuoja Klaipédos AVMI. Atlikty darby akta Darby
perdavimo-priémimo akta UZsakovo vardu pasirao Klaipédos AVML.

2.3.19. Pranesti apie objekto uzbaigimg ne véliau kaip prie§ dvi savaites, prasant
organizuoti jo priemima,

2.4, Rangovas turi teise:

2.4.1, Pagal savo profesines zinias ir patirt] teikti Uzsakovui pasiiilymus dét Darby atlikimo
tiek, kiek teikiami sililymai, Rangovo nuomone, galéty pasitarnauti techniskai ir biity
ekonomiskai optimalls bei naudingi stogo kapitalinio remonto Darbams atlikti.

2.4.2. Darby vykdymo uztikrinimui pasirinkti subrangovus, turinius teise atlikti Sutartyje
numatytus Darbus. Rangovas visiSkai atsako uz galutinj atlikty Darby rezultata.

2.4.3. Savo iniciatyva organizuoti susirinkimus, kviesti i Siuos susirinkimus- UZsakovo
atstovus ir derinti su jais Sioje Sutartyje nurmatytus Darbus, , A
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2.4.4. Gauti i$ UZsakovo apmokéjimg uZ atliktus Darbus pagal Sutartyje nustatytas salygas
ir tvarka.

. 3. Sutarties vykdymo pradZia, terminai, pakeitimas ir nutraukimas

3.1. 5i Sutartis jsigalioja nuo jos pasiradymo ir galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba
kol Sutarties galicjimas pasibaigia {visitkai jvykdomi Saliy jsipareigojimai), nutraukiama jstatymu
ar Sioje Sutartyje nustatytais atvejais.

3.2, Darby atklikimo terminas - 6 ménesiai nuo sutarties pasirasymo. | §j terming
jskaiciuotas darbo projekto parengimas ir ekspertizé. Rangovas Sutarties Darbus pradeda per 5
darbo dienas po Sutarties pasirasymo.

3.3. Atsiradus nenumatytoms aplinkybéms Sutarties Salys turi teise sustabdyti darby
vykdyma, dél kuriy UZsakovas ar Rangovas negali vykdyti sutartiniy isipareigojimy. Sutartyje
nurodyty darby vykdymas sustabdomas tokiam ferminui, kiek numatytos aplinkybés tesiasi.
Sutartyje nurodyty darby sustabdyma sutarties Salys fiksuoja suraSant akta. UZsakovo vardu
darby sustabdymo akta pasira$o Klaipédos AVMI. Darby sustabdymo terminas nejskaiciuojamas {
darby vykdymo termina,

3.4, Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, iStaisyti defektai, pasiralytas Darby perdavimo-priémimo aktas bei objekto
uzbaigimo aktas ir UZsakovui bus perduoti visi Darby uzbaigimo ir su juo susije dokumentai,
kuriuos teisétai turi saugoti UzZsakovas. Visi Darbai turi biti suderinti ir ‘priduoti atitinkamoms’
valstybinems institucijoms ir UZsakovui bei gauti visi reikalingi leidimai ir dokumentai, kuriuos
pagal teisés aktus privalo turéti UZsakovas,

3.5. Rangovo pasilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos
ir pan.}, kurios nedetalizuotos techniniame projekte, gali biiti keidiamos tik Uzsakovo sutikimu
tiek, kiek toks keftimas neprieStarauja techniniam projektui {Darby apimdiai, techninei
specifikacijai, bréziniams). Tokie pakeitimai Sutarties keitimu nelaikomi.

3.6. Uzsakovas turi teise pries 10 darbo dieny rastu ispéjes Rangova rastu nutraukti Sutartj
Ir pareikalauti is Rangovo atlyginti dél to patirtus visus nuostotius ais atvejais:

3.6.1. jeigu Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, nepradeda darby sutartu laiku
arba dirba taip létai, kad baigti darbus Sutartyje nustatytu taiku buty tikrai nejmanoma;

3.6.2, jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salysy dél darby kokybés: naudoja netinkamas
medzZiagas, gaminius ar kitus darby komponentus, prastai atlieka darba, nepaiso UZsakovo
nurodymy pasalinti trikumus nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje ir dél
to Uzsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs uzbaigti darby be trikumy ar
nuostoliy Uzsakovui;

3.6.3. jeigu Rangovas nustatytu laiku nepateiké UZsakovus darby atlikimo garantijos ir
draudimo poliso;

3.6.4.  jeigu Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, dél iy ar kity prieZasciy
iSaldytos jo {&3o0s, Rangovas sustabdo tkine veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

3.6.5. jeigu Rangovas negaléty Sutarties vykdymo metu uZtikrinti tinkamg Sutarties
ivykdymui reikalingg darbuotojy kvalifikacija;

3.6.6. Rangovas Sutarties galiojimo laikotarpiu pagal galiojandius teisés aktus praranda
teise uzsiimti dkine-komercine ar kitokia, bitina Darby atlikimui, veikia, arba nustoja tenkinti
pirkimo Sutartyje nustatytus reikalavimus.,

3.7. Nutraukus Sutartj 3.6 punkte nurodytais pagrindais Rangovas (per UZsakovo nurodyty
terming) atlygina UZsakovui nuostolius, kurie UZsakovui atsirado dél Sutarties nutraukimo ir
UZsakovo pareikalavimu per 10 {(deSimt) darbo dieny sumoka bauda lygig 10 proc. bendros
Sutarties vertés.

3.9. Uzsakovo vardu Sutarties 3.6 p. numatytus veiksmus atlieka Klaipédos AVMI.

3.10. Sutartis gali biiti nutraukiama Rangovo iniciatyva, jeigu UZsakovas nevykdo ar
netinkamai vykdo sava sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas
yra esminis sutarties salygy paZeidimas.

3.11. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keiciamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus neblty paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai ir kai tokiems pirkimo sutarties salygy pakeitimams yra
gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas.

3.12. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai, priedai galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir
patvirtinti abiejy Saliy antspaudais ir jgalioty atstovy parasais. Visi Sutarties pakeitimai,
papildymai ir priedai sudaryti raStu ir patvirtinti abiejy 3aliy antspaudais ir jgalioty atstovy
parasais tampa sudétinémis ir neatskiriamomis Sutarties dalimis—a~ Z
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4. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés), mokéjimo salygos ir darby priémimas

4.1. Sutarties objekto kaina, jskaitant darbo projekto parengimg bei konstrukcinés dalies
privalomaja darbo projekto ekspertize yra 215811,65 EUR. (du $imtai penkiolika thkstaniy
astuoni Simtai vienuolika eury, 65 centai), i3 kuriy PYM sudaro 37454,92 EUR. (trisdeSimt
septyni tlikstanciai keturi fimtai penkiasdeimt keturi eurai, 92 centai), | Sutarties kaing
Iskaityti visi Rangovo mokami mokeséiai bei kitos Rangovo islaidos, susijusios su Darby atlikimu.

4.2. Sutarties tipas - fiksuotos kainos Sutartis {bendros sumos Sutartis), kur Sutarciai
apmokéti naudojama Rangovo pateikta bendra kaina. Bendros sumos Sutarties kainodaroje
naudojamas jkainotas veiklos sarasas. Atsakomybé uz Darbus ir jy kiekius, kuriuos Rangovas
privalo numatyti pagal konkurso salygas, tadiau ju nenumato, tenka Rangovui. Papildomas
apmokéjimas uz tokius darbus nebus daromas ir Rangovas juos privalés atlikti savo saskaita.

4.3, Jei dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, paaiskéty, kad reikia papildomy
Darby, nejraSyty | Sutartj, taciau be kuriy negalima uZbaigti Sutarties vykdymo, visi papildomi
darbai bus perkami vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesuyjy pirkimy istatymo nustatyta
tvarka.

4.4. Attikty Darby priémimai ir perdavimai atliekami u¥ Darbus atliktus per vieng
kalendorinj ménesj. Uz atliktus Darbus su Rangovu atsiskaitoma po Darby perdavimo-priemimo
akto pasirasymo dienos bei gavus PYM sgskaita-faktirg - per 30 kalendoriniy dieny. 7

4.5. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai UZsakovas perveda mokamas &Sas i§ savo
sgskaitos | Rangovo nurodyta saskaita.

4.6. Sutartyje numatyta Darby kaina yra fiksuota ir per visg, Sutarties galiojimo laikotarpj
nekeiCiama, iSskyrus pasikeitus (padidéjus ar sumaZéjus) pridetinés vertés mokesciui (toliau -
PVM), kuris turéjo tiesioginés jtakos Sutarties kainai. Darby kaina dél pasikeitusio PVM
perskaiciuojami PYM saskaitos - faktfiros iérasymo diena pagat formule: Darby kaina be PVM +
PVM saskaitos - faktdros iSraSymo dienq galiojantis PVM.

4.7. Del kity mokesciy pasikeitimo Sutarties kaina perskaiciuojama nebus.

4.8. UZsakovas pasiraso Darby perdavimo-priémimo aktg per 5 (penkias) darbo dienas nuo
akto gavimo dienos. Uzsakove vardu Darby perdavimo-priémimo akta pasiraso Klaipédos AVMI.
Darbus priima iS5 UZsakovo dalyviy sudaryta komisija, apie kurios sudet] Uzsakovo vardu
informuoja Klaipédos AVMI.

4.9. Jeigu Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nepagristai nepasiraso Darby perdavimo-
priemimo akto, t. y. radtiSkai neinformucja Rangovo apie trikumus ir klaidas, Salys supranta,
kad sutartinial Darbai yra tinkamai atlikti, ir Rangovas turi teise reikalauti, kad Uzsakovas
sumokéty sutartine kaina.

4.10. Uz atliktus Darbus Rangovas, UZsakovo dalyviams - Klaipédos AVMI, TEO, R.Bitautui,
Naujajai investicijai ir GraZedai iSraSo atskiras PVM saskaitas - faktGras paskirstydamas
mokétinas sumas taikant tokius koeficientus:

Uzsakovo dalyvio pavadinimas Uzsakovo dalyviui taikomas koeficientas
1. Klaipédos AVMI 53,19

Z, AB , TEO LT 5,30

3. R.Bitautas 15,41

4. UAB ,,Naujoji investicija® 14,52

5. UAB ,Grazeda" 11,58

Uzsakovo dalyvial - Klaipedos AVMI, TEQ, R.Bitautas, Naujoji investicija ir Grazeda uz jiems
tenkancias mokeétinas dalis su Rangovu atsiskaito sutarties 4.4- 4.5 punktuose nustatyta tvarka.
Rangovas paskirstydamas mokéjimus taiko tokig mokejimo paskirstymo formule:
Ms=PsxPox
100
M- Uzsakovo dalyvio mokétina sumaf; - Suteikta Darby suma
Pek - UZsakovo dalyviui taikomas koeficientas

5. Subrangovai ir jy keitimo tvarka
5.1. Vykdant Sutartj Rangovas numato pasitelkti subrangovus (subtiekéjus); UAB
»Progresyvls sprendimai“ jmonés kodas 300045183 ir UAB ,EZiukai® imonés kodas 302309443,
5.2. Rangovas turi teise samdyti subrangovus (subtiekéjus) tik tuo atveju, jeigu juos nurode
pasilitymo pateikimo metu administracinio pastato adresu H, Manto 2, Klaipédoje, unikalus Nr.
21/0038-02-1:0008, stogo dangos ir laikanéiujy konstrukcijy kapitalinio remonto darbai pirkime.
Rangovas, norédamas pakeisti vieng subrangova (suj}ﬁé@%) kitu ar nutraukt sudar),fzi subrangos
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sutart], privalo apie tai rastu ne veliau kalp prief 20 dieny informuoti UZsakova. Nauji
subrangovai (subtiekéjai) gali bati pasitelkiami tik deél objektyviy aplinkybiy, kuriy nebuvo
galima numatyti pasiilymo pateikimo momentu ir jy keitimui bus gautas raititkas U¥sakovo
sutikimas.

5.3. Subrangovy (subtiekéjy) samdymas neatleid¥ia Rangovo nuo jokiy jsipareigojimy ar
atsakomybés pagal Sutartj. Rangovas atsako uy subrangovy (subtiekéjy) vykdomus Darbus.

5.4. UZsakovo vardu rastidka sutikima keisti subrangovus (subtiekéjus) pateikia Klaipédos
AVMI,

6. Susirinkimai

6.1. Darby vykdymo metu vyksta eiliniai Saliy susirinkimai, kuriy metu sprendZiami
einamieji klausimai, susije su Darby vykdymu ir kuriuose Rangovo dalyvavimas visuomet
privalomas.

6.2, Neeiliniai susirinkimai vyksta pareikalavus vienai i3 Zaliy, ne véliau kaip per tris (3)
darbo dienas po atitinkamo rasytinio pranefimo pateikimo kitai Saliai, Prireikus UZsakovas turi
teise reikalauti, kad neeilinis susirinkimas ivykty nedelsiant.

6.3. Salys suraso susirinkimo protokoly, kuri pasirafo Salys ar Saliy igaliotieji atstovai.
UZsakovo vardu protokola pasiraso Klaipédos AVMI.

6.4. Galutinius nutarimus, jpareigojancius Sutarties  Salis, susirinkime metu  priima
UZsakovas jei uZ nutarima balsuoja didZioji dalis U¥sakovo dalyviy. Salims yra privalomi
susirinkimy metu priimti, uZprotokoluoti ir pasiraSyti sprendimai, jeigu jle nepriestarauja
statybos techniniams reglamentams bei kitiems privalomiems dokumentams. Salys savo pritarimg
sprendZiamam klausimui gali pareiksti ir radty nevykdant susirinkimy.

7. Saliy atsakomybé

7.1. Jei bent vienas ¥ UZsakovo dalyviy neattieka apmokéjimo nustatytais terminais,
Rangovo pareikalavimu UZsakovo dalyvis, neatsiskaites su Rangovu privalo sumokéti Rangovui uz
kiekviena uZdelsta dieng 0,02 proc. delspinigiy nuo taiku neapmokeétos sumos, bet ne daugiau
kaip Z procentai nuo laiku neapmoketos sumos. Klaipédos AVMI delspinigiai neskai&iuojami, jeigu
vélavimas atsiranda dél netinkamo Klaipédos AVM! finansavimo.

7.2. Jei Rangovas dél savo kaltés neatlieka Darby nustatytu terminu, UZsakovas turi teise
be oficialaus ispéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skaidiuoti 0,02
proc. dydzio delspinigius nuo neatlikty Darby kainos u? kiekviena termino praleidimo diena,
nevirsijant 2 proc. bendros Sutarties vertés.

7.3. Jei, apskaiciuoti delspinigiai vir§ija 2 proc. bendros Sutarties vertés, Uzsakovas gali,
pries tai rastu jspéjes Rangova nutraukti sutartj. Siuo atveju Rangovas Uzsakovo pareikalavimu
per 10 (defimt) darbo dieny sumoka baudg lygia 10 proc. bendros Sutarties vertés ir atlygina
patirta zalg.

7.4. Rangovui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartimi prisiimty isipareigojimy, jis
rastisku UZsakovo pareikalavimu moka UZsakovui per 10 (deSimt) darbo dieny bauda lygia
1000,00 {vienas tikstantis) eury.

7.5. Rangovui pritaikyty pagal Sutartj sankcijy sumos gali biiti dengiamos i priklausanciy
Rangovui pagal Sutartj gauti sumy. Numatytos sankcijose sumos jskaitomos ar mokamos j
Uzsakovo datyviy sgskaitas, jas datinant proporcingai pagal sutarties 4.10 punkte numatytas
proporcijas.

7.6. Rangovas ijstatymy nustatyta tvarka atsako UZsakovui uz pastarajam padarytus
nuostolius dél Sutarties salyay nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

8. Susirasinéjimas

8.1. Salys sutaria ir patvirtina, kad UZsakovo vardu susirasinéjimas vyksta per Kiaipédos
AVMI, kuri yra jgaliota UZsakovo vardu atlikti visus sutartyje numatytus bendradarbiavimeo tarp
saliy bei kitus sutartyje numatytus veiksmus.

8.2. Sutarties §g{ys susirasinéja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal 3ig Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Zaliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba
iSsiusti registruotu pastu, faksu, elektroniniu padtu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais
adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis,
pateikdama pranesima. 5 3

8.3. Jei pasikeidia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj
pranesdama ne véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas. Jei Salial nepavyksta laikytis 3iy
refkalavimy, Ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikfi remiantis
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paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, issiysto pagal tuos duomenis.

9.Nenugalimos jégos aplinkybés (Force Majeure)

2.1. Ne viena i§ Sutarties Saliy neatsako u3 prisiimty isipareigojimy visiSka ar datinj
nejvykdyma, jeigu ji irodo, kad Isipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jegos aplinkybiy (Force
Majeure).

9.2. Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali ivykdyti savo isipareigojimy, privalo
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, rastu informuoti apie tai kita Sali. Pranefime iSdéstyti faktai turi biiti patvirtinti
kompetentingos valdZios institucijos. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés usitesia ilgiau kaip 3
(tris) ménesius, bet kuri i§ Saliy, rastu pranetusi kitai Satiaj apie tai ne véliau kaip pries 5 (penkias)
darbo dienas, gali nutraukti Sutartj,

9.3. Nenugalimos jégos aptinkybémis yra laikomos aplinkybés, apibréZtos Civilinio kodekso
6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aptinkybéms taisykiése,
patvirtintese Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

10. Kitos nuostatos

10.1. Sutarties punkty pavadinimai nustatomosios galios neturi - ju tikslas yra tik
palengvinti Sutarties nuostaty paiedka. ' '

10.2. Sutartis su Rangovu sudaroma Viesojo pirkimo jstatymo (toliau - [statymas)} ir Civilinio
kodekso pagrindu. (Pastaba: Civilinis kodeksas kitaip nei [statymas apibréZia “darby” sampratg.
Todél Darby pirkimas civilinés teisés prasme nereiSkia vien tik ,darby” pagal Civilinj kodeksa
pirkima). Visiems gin¢ams, kilusiems dél Sutarties vykdymo, spresti taikomi Lietuvos Respublikos
norminiai teisés aktai. . .

10.3. Visi gincai, kylantys dél Sutarties tarp Saliy, sprendZiami Saliy tarpusavio sutarimu, o
nesutarus, Lietuvos Respublikos teisme.

10.4. GinCai nesuteikia Rangovui teisés nutraukti Darby vykdymo.

. 10.5. Salys laiko sutartyje nurodyta informacijg paslaptyje ir be iankstinio rastitko kitos
Salies sutikimo negali atskleisti jos jokiam kitam asmeniui. Sis isipareigojimas yra netaikomas,
Kai Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka informacijos apie pirkima (tame tarpe ir
Sutartj) pareikalauja teisésaugos, kontrolés ir kitos institucijos.

10.6. Si Sutartis sudaryta letuviy kalba, 6 (Sesiais) egzemplioriais, turinCiais vienodg
teisine galia - po vieng kiekvienai Saliai, jskaitant UZsakovo datyvius.

10.7. Sutarties priedai, kurie yra neatskiriama sutarties dalis:

10.7.1. Priedas Nr. 1 ,,Lokaliné sgmata®;

10.7.2. Priedas Nr. 2 ,Statybvietés perdavimo ir priémimo aktas*;

10.7.3. Priedas Nr. 3. ,Darby perdavimo-priémimo aktas®;

10.7.4. Priedas Nr. 4, ,Atlikty darby aktas*.

11.Satiy rekvizitai:

\

Klaipédos apskrities valstybine mokesciy TEO LT, AB

inspekcija Kodas 121215434

H.Manto g. 2, LT-92138, Klaipeda Lvovo g. 25, LT-03501 Vilnius

Biudzeto jstaigos kodas 188729161 PVM mokétojo kodas LT212154314

tel. 8-46-469204, Juridiniy asmeny registras

faksas 8-46-412404. Tel. (8 5) 262 1511; 1511

A/s Nr. LT587300010002329922 Faks. (8 5) 212 66 65

AB ,Swedbank* A/s Nr. LT70 7044 0600 0092 1696

Banko kodas 73000 AB SEB bankas -

e www, teo. [t T e
b :\gﬁm’}g%\ p— Tiekimo, logistikos ir E}_'g!rpinistravjmo padalinio
N fiiv‘-'iﬁi?as /‘i\:;:{-;\ vadové B v ‘
ud B M N Jelena Vyceo¥=-nf -7
Ui Z08 7 oosiomany | ‘vagalas] A
AN s it openaciy b abailomts ar Ve /i
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Romualdas Bitautas

Jareiviy g. 19, LT- Klaipéda
Asmens kodas 32712100092
Tel., faksas (8 46) 490 937

/-7{ o mualolns /{57 [ brief s
“ (J

;215“/,/4 ‘7‘{'"{.' /4

(_pa—ragés) \
AV.

UAB ,,Naujoji investicija®

H. Manto g. 2, LT- 92138, Klaipéda
Adresas koresp.: Konstitucijos pr. 12-322,
Vilnius LT09308

Bendrovés kodas 300063726
Tel. 8-601-08881,

AB ,,Swedbank®

A/s LT55730001013451 4689

Direktoré .
R m
((garaségiu.j{)jl 7\/‘%}

Y ipyesticija

P

AN e/

\ j
[UAB , Grazeda”
Kodas 242018220
Silutes pl. 27, LT- 91107 Klaipéda
Tel. (8 687) 38048, (8 46)311 114
AB ,,Saauh‘q bankas*
A.s LT 477180500011467239

Direktoré .
GraZina Trakieliene - e
{parasas)

AV,

R@M 4 :
Jung } S partneriai;

UAB ,Lankstinys“

imonés kodas 141680679

PVM mokétojo kodas LT416806716
Jaunystés g. 28, Klaipeda
Telefonas 868752112

A/s Nr. LT814010042301205778
AB DNB Bankas, kodas 40100

UAB ,Minestas®

imonés kodas 142095319

PYM mokétojo kodas LT420953113
Kretingos g. 8, Klaipéda
Telefonas 865513004

Rangovo vardu

Direktorius .
. /\/f‘s "-S,}
; 2\
Artinas Kaulius L z{f/ ;“.r;\
., i L.:\!?'}{ 3 ;rmn !
(parasas) R
AV,

)
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Sutarties Nr.
2 priedas

Statybvietés priémimo - perdavimo aktas

[Data]

Rangos sutarties numeris;

statybvietés adresas: H.Manto 2, Klaipéda

UZsakovas, vadovaudamasis sutarties salygy 2.1.3 punkto nuostatomis &uo Statybvietés
priémimo - perdavimo aktu suteikia Rangovui - Statybvietés valdymo teise.

Rangovas, Siuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uz Statybviete ir jos prieigas pagat
Sutart]. Rangovas, pasiraSydamas 5] akta patvirtina, kad:

1. Statybvietés ribos pafymétos bréZinyje, fiziskai parodytos Rangovo atstovui.

2. Rangovui yra perduotas Statybvietés riby bréZinys.

Statybvietés priémimo - perdavimo metu yra uZfiksuota esama Statybvietés priklausiniy biklé,
uz kurig Rangovas néra atsakingas:

Priedai;
1. Statybvietés riby bréZinys;

2. Esama Statybvietés priklausiniy biikle apiblidinantys priedai, nuotraukos, aprasyimai ar
kita,

Rangovo atstovas

Paragas: Data

UZsakovo atstovas

Paragas: Data




Sutarties Nr. 3 priedas

DARBYJ PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Pagal [sutarties pavadinimas] sutarti Nr. v.veevvenenieievnennns ,
SUdarytg 2076, M. .veeeeeeiiniiieee v aeeennn, meén. ..... d.
[Akto sudarymo vieta], 200...... £ T PR d
[Rangovo pavadinimas], atStOVAUJAMAS ...vvuveerenrerenereereseernnsen e s , veikiandio pagal
..................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir UZsakovas,

atstovaujamas Klaipédos AVMI, veikiandio pagal sutarties 4.8 p., toliau vadinamas UZsakovu,
{toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai - Salimi), remiantis Saliy sudaryta sutartimi
[sutarties pavadinimas, sudarymo data] sudaré & Darby perdavimo-priémimo akia;

1, Rangovas perduoda Uzsakovui Darbus

............................................................................................

........................................................................................................ o UZsakovas

$iuos Darbus priima.
2. Uz atliktus Darbus Mokétojas isipareigoja sumokéti Rangovui URUSTA. covvniiniiencinin, Lt

Saliy sudarytoje Sutartyje nustatyta tvarka.

3. UzZsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikto Darbo kokybes.

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu tur vienoda juridine galia. Vienas
egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka UZsakovui.

Rangovo vardu UZsakovo vardu

UAB ,,Lankstinys“ Klaipédos apskrities valstybiné mokesciy
{monés kodas 141680679 inspekcija

PVYM mokétojo kodas LT416806716 H.Manto g. 2, LT-92138, Klaipéda
Jaunystés g. 28, Klaipéda BiudZeto istaigos kodas 188729161
Telefonas 868752112 tel. 8-46-469204,

Als Nr, LT814010042301205778 faksas 8-46-412404,

AB DNB Bankas, kodas 40100 A/s Nr, LT587300010002329922

AB SwedbankBanko kodas 73000

Pareigos Pareigos

Parasas Parasas
AV. AV.




Sutarties Nr,
4 priedas

ATLIKTY DARBU AKTAS Nr.

Data
UZsakovas:
Rangovas;
Objektas: Stogo H.Manto 2, Klaipédoje kapitalinis remontas
Sudaryta uz m. meén.
Kaing Atlikty gt;;itJ{
pagal Darby Atlikty Darby srupés
Eil. Darby grupiy (etapy) Sutartj (etagglé?edsal'is ‘ggl;%is(ggt;g?} .(etapo_) per
Nr. pavadinimas [El;i}iﬁbe (%} nuo atsiskaitomsg atlgiﬁ?tr;:?mq
Darby laikotarpj E bl
radzios suma [Eur]
P be PVM
[Darby grupés (etapo)
pavadinimas pagal
Ziniarast] (Veikly sqratq)
Suma be PYM:
PVM [tarifas]: :
Bendra suma su PVM:
UZsakovas Rangovas
2016 m. men, d.

2016 m,

men. d.



